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El pequeiio teatro del mundo. CARLOS MANUEL FERNANDEZ-SHAY ;» ? '//
(7 PERNANDRZ-SHAW =~
gv\';‘) FERNARDEZ - SHAW (’.3

AR

LADRIDOS EX¥ PRIMAVERA <

Luger de laww aceifn, 1a Exposicifn Internacional Cenins, en el Retiro

medrilefio ¥ en cualquiera de lasg tardes de 1a semsnd que hoy termina. A dere—
chz e izquierdas se suceden las jaulag y los osjones donde s¢ expohen los ejem—
nlares. Lusgo, en 13 explsnada del kiosko ds 1a mlsioca, lag dos pistas consa~
gradag = los Conoursos reunen considsrsble concurrsincis de gentes sbigarradas:
arstlorstas, burgueses y srisstnos; nifios,n Jdnnu y viiojos; hombres y mujeres:
FVENRFYNIYEYY ¥ necionales y extrénjeros...Muchos sitranjeros.

DOGO ALEMAN.- (En zu omsilla, con sonido de bejo profunde) !Cuan! [Guau! [Guau!

BULL-TERRIER.~ (En 12 suya, con sonido de barfiono) IGuau! [Guau! jGusul

COCKER SPANIEL.~ (Aisnorade) iGuau! [Guau! |Guau!
PERINES v CHIHUAHUA.- (Como tiples ligerss) ICuau! [Cusaul jCueu!

ROSA.~ (A Pablo, su novio, sate 12 jsuls ds dos “"bexers® chiquitos) iko ves?

Hemos hscho muy bien en no traer 2 PITY. No tione 12 finurz de esgta pa-
reja. Yo 12 quiero mucho, pero eomprendo qus os muy ordinariots.

'PABI.O.- Hag hecho bisn, porcue te hubieses convertido en esclava d4¢ ls perri-
te; y, 1vamos!, para egolavitud, iy estf bien con tu tfa! ¥ para ladri-
AORses

ROSA.~ ;Que vas & deoir?

PABLO.~ Nada, guapas que para ladridos, ya hay suficientes en esia Exposicibn.

JACOBITO.~ (A su padrs, delants de los "dogos*) Oye, pepf, por qué pone shf

"peligroso®?
SU PADRE.- Porque 10 es. No te basg fijado en la cars que tiene tan tu?
JACOBITO.~ Entonces, Petra, 13 cociners de cega, es peligrosa.
SU FADRE.- INo 1o stbes tG bien!
JACOBITO.~ Pers f£a0, ess otro chucho cus est€ tan enfadado.
SU PADRS.- {Nifio! No la llames chucho & un “bulldog inglés" de pura regza.
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JACOBITO.~ A mf me pustan mfs es0s otros perros que se pasin la tarde con la
lengua fuersa.

SU PADRE.~ Son "setters® ingleses. Mirs Sste, blancc y pintado de negro. Pues,
iy ese otro oafé?

UN CHUSGO.~ (Qus le oye) iLe guste el oaff?

BL PADRRE.- lucho. iY & usted?

EL OTMSC0.- 181 caff? Lo prefiero con lache.

VINDEDOR.- (Psgnndo por delanis de les ocasilles ds perrez) 1E1 CRtflogo ds la

Bxposicifint ;A treg pesstas, sl miflogo!

UN. SETORA.- {Que he egtado mirendo & un “labrédor" ouyos aullidos parecen la-

peantos de Eorsona)Ani exte Rninel e oniasrnsos, Sscundino. Debfsmos tenaer
an 12 finea uno de Bgtos.

SECUNDINO.~ tPor mff,..{A un hombre, Qus sujetn 12 corrss del bigho} Oigs, ami-

go. Mz interesan seios perros. i Gu% precio s¢ venden?
0L, INTERPELADO.- Ssts no se vendag v ahor: no hey cachorros.

LA SEIORA.- Eg que nos gustarfa guardsr bien un® finquita ¢us tenemos gerocans

a ll24rid.

ElL, INTRRPEGADO.~ Pusga, compren uno de @quellos nistines; seguraments pOr unxs
seis mil...

SECUNNTNO.~ 106mo? iDice usted que por seis mil?...(A su mujer) iNo te servi-
ris yo mismo on 1a omsita del perro?

UN PORTERO.~ (Que 1legn gonduciendo el Gnigo galgo de la Exposieifn) iDejsn
pegrr & JOLY?

LA SEIORA.~ INo faltaba mfs! (Se separe. El restoc del pfibligo hage 1o propio;
y ol gilgo,~ o 12 galge, major dicho,~ pask on silencio y solemne, den—

tro de su elegnncia gris)
DONA BLEINA.- (Qonduoisndo del bragzo & su marido, que es un sefior anciano de

blangs_melsna y gafas 9scuras) No 38 por qui te empefiag en venir. A mf no

IANIYYE ne importa, porque no me higen gracia los perros) pero t4, que no
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dejas de rscordar 2 tu psquefia NELL...

ON GASPAR.~ Por 10 mismo, Elena. Aduella perrits de sguas tenfa para m{ in-
flexiones guturales extraordinarias. Hegta sus grufiidos eran en mnis ofdos
caricias. Y ahors, cuando he perdido lam luz do mig ojos, y sflo 6 y la
misiva sois mis consuelos, busco con snsia $§gto que yo llamo "mis refu-
glos egpirituales*.

DORA

WA, ~ Pere sufres...Y no a® ofno pnedes resistir ezta egelndalo 4« ladridos.

DON GASPAR.- Llfvame 2 vna =ills, desde donds puada agougharloa i{odos, como
un peesd lejanom. Quiero percidir aquel nismo quejide, aguellas ikl smus RO-
dulaciones...

DOSA ZLANA.~ Perdona, (Rspar; pero ssag son cursilerfas.

DOW GASPAR.— RR [Nol Rareszss, si Guieres, ackso. Perc sl arie tienc derecho &
sor respetsdo...y yo pido respeto pare mi préximn sinfonfs,

DONA ELENA.~ Rso, #f: tu mleica, tu arte... |

DON GASPAR.- (Ya sentade) 1Para §sto que yo edtoy parcibiendo ynm, y que ha de

titulsrss *Sinfonfa lastimers®! (Dofie Elena mirs 2 su agpose och (jos cOm-

pesivos)
PABLO.- (A smu novia Boss, que es ha ousdsdo sxtesizds ents un "peiinSe’ chiqui-

t0,_gue no cest de temblar) .Y &se te gusta?
ROSA.~- Bs una riocura. Sohras sv slmobaddn, parecs une joys sn su aeeiuche.

PABLO.~ Pues vo te dipo oue estos felderillog pequeiion No me 30n0 mimpﬁtioos.So
pe antojan llenos de mimos y malas lntepclones. Mire aquel “chihushus® que
no peserf un kile: tiene un ocertel de épeligrosc®. Figfrats ofno serfs
oon 1s musculature de un *"podenco®!

UNA SEORA.= (A su lado) Mo visnan &1 *ring"? Hey concurso de "patters® rcjos,
y osté de jueza le "Miss®: ivn "hache? en estea cosan' {(El pfblice, &n 1

efecto, forma uns nutrida berrers en torno da sste jursdo; oome 1o forms

en otro "rinz® en torno del conde del Zenste y sur compeferos., Pero spton-
ges, 81 mirgen @e 1uCExposicifn, ss produce un lsve ipncidente)
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RIAS VOCES.~ (D¢ chicos y grandes)IEh! [ER! A ese! [Un intruso! [Uno que
se hu "colso"! ;Fuers! (X cuantos asf vcoiferan scoean 21 intruso, que no
es otro que un perro vagsbundo negre, feo y escuflidc, que sfectivamente
se ha intreducido "sin billste* en el recinto de 1% Exposicifn)
OTRAS VOCES.~ jDejarlei [Dejarle! jPobre animsl!
LUISITC.~ EEKENEENKEK (Chico_gumpo, de¢ unos diez ?fios, desprendifndose de sus

ferilivrer) ILc cue tiene ex hembre! !Dejeriel (Se Zoercs rfplds mente &1
o

stanorigado cin, gue ww, degde sl prizer memento, sencible a 1iglcericiss

del piiic, zentedo junte r_€1;

SU MADRE.- :Perc, te has fijsdo, Luie? [0fmo se vl = poner sl traje!

LUYS.~ DEjrle tG zhore.

UN OABALLERNC.~ (Que contexpls emdeionade el ovedro del perrc 7 el nilio, dunde

§ste » comer s qul perte de pu merisnds) DEjenlc, of sefores. Ese nifo,

todo efueidn y omrided, y ene perro tode fidelidad y agradeciuisnto....
Pianso...[¥Ys comprenderfn ustedes en 10 que pienco!

INI8.~ (Helagsdo) $f; lo comprendo. Se he acorsdade ustsd dal diflcge Cervanti-
no &« CIPIGN y BERGANZA.

Y. GARALLTRO.- ¥o. Ms estoy fcordando del Pobrecito de Aefs. BW (In toxnc ds la

inespersde escena se y_f._ formande un_corre de curicson ofdr vez neyer)

AUXLL 5RO FEMNANDEZ SHAW
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